FILIPENI

1996

Epistola catre Filipeni

1

Salutare. Rugaciunea lui Pavel
pentru Filipeni. ,Pentru mine a
trai este Hristos.”

1 Pavel si Timotei, slujitori ai lui Hris-
tos lisus, tuturor sfintilor intru Hris-
tos lisus care sunt in Filipi impreuna
cu episcopii! si diaconii [lor]:

2 Har voua si pace de la Dumnezeu, Ta-
tal nostru, si de la Iisus Hristos!

3 Multumesc Dumnezeului meu ori de
cate ori imi amintesc de voi.

4 Intotdeauna in toate rugaciunile
mele ma rog pentru voi toti cu bucurie

5 din pricina partésiei voastre la Evan-
ghelie, din ziua cea dintai pan& acum,

6 incredintat fiind eu de aceasta: cel
care a inceput in voi lucrul cel bun il

va duce la capat pana in ziua lui Hris-

tos Tisus?,

in cazul de fatd, cuvantul episcopi (de la
episkopos = supraveghetor, protector) ii desem-
neaza pe preotii de vazéa (presbiterii hirotoniti in
treapta preotiei) care aveau menirea de a con-
duce comunitatea (vezi si 1 Tim 3, 1); din randul
lor vor fi recrutati episcopii propriu-zisi, pe mé-
sura ce apostolii vor simti nevoia unor succesori
directi. Acesta este primul text care atesta lim-
pede existenta celor doui trepte harice in Bise-
rica primara: preoti si diaconi.

2= Zjua celei de A Doua Veniri, intru slavi, a
Domnului (perspectiva constanta in scrierile lui
Pavel).

7 aga cum drept este si gandesc eu des-
pre voi toti; pentru ca pe voi toti vd am
la inim4, cei ce sunteti cu mine partasi
ai harului, si in lanturile mele, si in
apdrarea gi intarirea Evangheliei.

8 Martor imi este Dumnezeu ca pe toti
va doresc in dorul lui Hristos Iisus.

9 Si aceasta ma rog: ca iubirea voas-
trd incd mai mult i mai mult sa priso-
seascd intru cunostinti® sintru toat#

priceperea?,

10 s& le osebiti pe cele ce sunt mai bune,
pentru ca sa fiti voi curati si nepotic-
niti® in ziua lui Hristos,

11 plini de roada dreptétii care vine
prin Iisus Hristos spre slava si lauda
lui Dumnezeu.

12 Dar vreau si stiti, fratilor, ca cele
petrecute cu mine® s’au intors mai de-
grabé spre sporirea Evangheliei,

13 ca lanturile mele pe care le port intru
Hristos au ajuns cunoscute intregului
pretoriu’ si tuturor celorlalti;

3intelesul exact: facultatea de a recunoaste
ceva in ceva.

4= Capacitatea de a vedea dincolo de apa-
rente; clarviziune.

5= Nepoticnit (in sensul exact): cel ce la ca-
patul drumului nu prezinta rani sau semne ale
unor céderi.

6= Arestarea si detentia lui Pavel, ca si proce-
sul care-l asteapta.

7= Garda pretoriand; garnizoana care asigura
paza palatului imperial din Roma. Intr’o capi-
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14 gi cei mai multi dintre frati, incredin-
tare avand in Domnul prin lanturile
mele, cu mult mai mult indraznesc sa
graiascéa fard teama cuvantul lui Dum-
nezeu.

15 Unii, e drept, Il propoviduiesc pe
Hristos prin invidie i prin cearta, dar
altii prin bunévointa,

16 unii o fac din iubire, stiind ci eu stau
aici pentru apéararea Evangheliei;

17 altii insa din invidie® Tl vestesc pe
Hristos, nu cu ganduri curate, ci soco-
tind sa-mi sporeascé necazul in lantu-
rile mele.

18 Dar ce-i cu asta? Nimic altceva de-
cat cd’n tot chipul, fie din fatarnicie,
fie'ntru adevar, Hristos Se propovadu-
ieste, si’'ntru aceasta ma bucur. Si inca
ma voi bucura,

19 fiindca stiu ca aceasta imi va fi mie
spre mantuire, prin rugiciunile voas-
tre si cu ajutorul Duhului lui Ilisus
Hristos,

20 potrivit cu asteptarea mea starui-
toare si cu nddejdea mea cad’ntru nimic
nu voi fi ruginat, ci cd’ntru toata in-
driznirea, acum ca’ntotdeauna, Hris-
tos va fi preamarit in trupul meu, fie
prin viaté, fie prin moarte;

21 caci pentru mine a trai este Hristos,
si a muri este castig.

tald de provincie (precum Cezareea sau Efesul),
pretoriul era totalitatea curtenilor si ofiterilor
din suita sau palatul guvernatorului. Pavel obig-
nuia si intretiné conversatii cu ostasii care-1 pa-
zeau; prin acestia el patrundea, de fapt, pAnd’'n
inima garnizoanei, in cercurile intime ale condu-
cerii de stat.

8Mai precis: din spirit de partizanat. Acesti
predicatori nu profeseazi o invitatura gresita,
dar fac in jurul lui Pavel o agitatie exagerat4,
inutila si ddunétoare, uneori chiar cu intentia de
a-i ingreuia situatia.

22 Dar dacé a trai in trup inseamna a-i
da lucrarii mele roada, atunci nu stiu
ce voi alege.

23 Sunt strans din dou& parti: am do-
rinta si ma despart de trup® si si fiu
impreunda cu Hristos, cd e cu mult mai
bine;

24 dar sa rdmén in trup e mai de trebu-
inta, de dragul vostru.

25 Ji incredintat fiind eu de aceasta,
stiu ca voi ramane si ca voi petrece cu
voi cu toti spre propasirea voastra si
spre bucuria credintei,

26 pentru ca lauda voastra’ntru mine sa
prisoseascid’n Hristos Iisus prin reveni-
rea mea la voi.

27 Numa’ sa va purtati in chip vrednic
de Evanghelia lui Hristos, pentru ca,
fie venind eu si vazadndu-va, fie nefiind
de fata, sa aud despre voi ca stati cu
tarie intr'un singur duh, intr’un sin-
gur suflet luptandu-va impreuni pen-
tru credinta Evangheliei,

28 fard ca’ntru ceva sé va infricosati de
cei potrivnici, ceea ce pentru ei este un
semn de pierzare, dar pentru voi, de
mantuire; si aceasta, de la Dumnezeu.

29 Caci de dragul lui Hristos vi s’a dat
voud nu numai sa credeti in El, dar si
sé patimiti pentru EI,

30 ducAnd aceeasi luptd pe care-ati
véazut-o la mine si'n care-acum auziti
ca sunt.

2

Smerenia crestina si smerenia lui
Hristos. A straluci in lume ca niste
lumini. Timotei si Epafrodit.

9Literal: s& ma desfac (intru cele din care am
fost alcétuit); metaforic: s mor.
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1 Agadar, daci e vreun indemn in Hris-
tos, dacd e vreo mangéaiere a iubirii,
dacd e vreo impartagire a Duhului,
daca e vreun dor si vreo indurare,

2 impliniti-mi bucuria de a gandi la fel,
de a avea aceeasi iubire, un singur su-
flet, aceeasi cugetare.

3 Nu faceti nimic din duh de ceart4,
nici din slava desarta, ci'ntru smerenie
unul sa-1 socoteasca pe altul mai de cin-
ste decét pe el insusi.

4 Nimeni sa nu caute doar spre ale sale,
ci fiecare si spre ale altora.

5 Aveti in voi gandirea aceasta, care era
si in Hristos Iisus:!

6 Cel ce dintru'nceput fiind? in chipul®
lui Dumnezeu a socotit ca a fi El intoc-
mai cu Dumnezeu nu e o pradare?,

7 dar S’a golit pe Sine® luand chip de

Wersetele urmitoare (6-11) alcituiesc un
adevérat imn, de o mare densitate terminologica
si dogmatica.

2Verbul yparho e mult mai mult decét obisnu-
itul auxiliar (a fi); el e construit pe ideea de exis-
tentd originara, substantiala si perpetud, ceea
ce exclude ideea de temporalitate, inconsistenta
sau alterare.

3Pavel nu foloseste cuvantul in sensul tehnic
al filosofiei grecesti (imagine plastica, forma ex-
terioard), ci in sensul de natura, fire, conditie,
esentd; mai precis, chip care traduce esenta.

4Faptul cd Dumnezeu-Fiul este si Se consi-
derd pe Sine egal si consubstantial cu Tatal nu
inseamna catusi de putin ca Tatal a fost depose-
dat de propria Sa dumnezeire (,Lumina din Lu-
mind”).

5Verbul kenéo = a goli, a deserta, a evacua,
a pustii, a aneantiza, a reduce la nimic, im-
plica substantivul kénosis = kenoza, cuvant fun-
damental in limbajul ortodox al teologiei Intru-
parii. Kenoza nu afecteaza unirea ipostatici
a Fiului cu Tatél; ea exprimé doar faptul ca,
pe durata Intrupérii Sale, Fiul renunti la pre-
rogativa de a-Si manifesta in afard dumneze-
iasca Sa slavd (cu exceptia momentului intim
al schimbarii la fatd), acceptdnd o ,degradare”
treptata (Dumnezeu-om-rob-rastignit), de bunéa-

rob, devenind asemenea oamenilor si
la infatisare aflandu-Se ca un om,;

8 S’a smerit pe Sine facandu-Se ascul-
tator pana la moarte — si incd moarte
de cruce!

9 Pentru aceea, si Dumnezeu L-a preai-
naltat gi I-a daruit Lui nume care-i mai
presus de orice nume,

10 pentru ca’ntru numele lui Iisus tot
genunchiul si se plece, al celor ceresti,
al celor pamantesti si al celor dede-
subt,

11 si s marturiseasca toata limba ca
Domn este Iisus Hristos, intru slava lui
Dumnezeu-Tatél.

12 Drept aceea, iubitii mei, aga cum in-
totdeauna m’ati ascultat, nu numai ca
atunci cand eram de fatd, ci cu mult
mai mult acum cand sunt departe, cu
frica si cu cutremur lucrati la mantui-
rea voastra;

13 cci Dumnezeu este Cel ce’ntru voi le
lucreaza si pe ,a vrea” si pe ,a lucra”,
pentru bunivoirea Sa‘.

14 Pe toate sa le faceti fara murmur si
fara socoteli’,

15 ca sa fiti fara prihana si curati, fii
ai lui Dumnezeu, neintinati in mijlocul
unui neam sucit si stricat, in care voi
straluciti ca niste luminatori in lume,

voie supunandu-Se Tatalui (in text, ,pe Sine” e
mai mult decdt un pronume reflexiv; termenul
sugereazi voluntariatul). ,,A se goli pe Sine” (de
slava) pentru a Se smeri in chipul si conditia ro-
bului mai inseamna cd dumnezeiasca stralucire
a Fiului nu este un vesmant pe dinafara, care
sé poata fi imbracat sau dezbrécat la nevoie sau
dupé voie, ci un dat interior al Fiintei divine (vezi
2 Co 4, 6 si nota).

6= Pentru scopul in care Dumnezeu a binevoit
asupra-ne.

“Intelesul exact: fira calcule (asupra foloase-
lor pe care le-ati trage din ceea ce faceti).
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16 cuvantul vietii cu tarie tinadndu-l
spre lauda mea in ziua lui Hristos, ca
nu in zadar am alergat gi nici in zadar
m’am ostenit.

17 Si chiar dac’ar fi ca singele meu sa
curg#® peste prinosul si slujba credin-
tei voastre, ma bucur, si'mpreuna cu
voi toti ma fericesc.

18 Si voi, de asemenea, bucurati-va,
si’'mpreuna cu mine fericiti-va!

19 Dar nadajduiesc intru Domnul Iisus
cd’n curdnd am sa-1 trimit la voi pe Ti-
motei, pentru ca la randu-mi s& prind
si eu curaj afland vesti despre voi.

20 Cé&'ntru partasia simtadmintelor
mele nu am pe nimeni altul care din
inima® sa se’ngrijeascid de treburile
voastre,

21 fiindca toti cauta spre ale lor, nu spre
ale lui Tisus Hristos.

22 Dar voi stiti cat e el de’ncercat,
cd’ntocmai ca un copil cu tatél siu i-a
slujit Evangheliei impreuni cu mine.

23 Pe el deci nad&jduiesc sa-1 trimit
de’'ndata ce voi vedea ce va fi cu mine.

24 Sunt insé incredintat in Domnul ca
eu insumi voi veni in curand.

25 Am socotit cd-i de trebuintd sa
vi-l trimit pe Epafrodit, fratele meu
si  impreuna-cu-mine-lucrator  si
impreuni-cu-mine-luptator'®, dar si

8Literal: chiar dac’ar fi si méa ofer pe mine
insumi ca pe o libatie sacrificiala (libatie = vér-
sarea unui lichid — ap4, vin, lacrimi, singe — dea-
supra unei ofrande rituale; la noi, obiceiul de a
vérsa putin vin pe colivd — sau pe padmant — in
amintirea mortilor).

9= In mod firesc; cu sinceritate, fira interese
personale.

10 jiteral: comiliton; camarad de arme. Misiu-
nea crestina e deseori vézuta de Pavel ca o per-
manentd campanie militara, din care-si extrage
si limbajul (vezi in special Ef 6, 13-17).

trimisul vostru si slujitorul trebuinte-
lor mele,

26 de vreme ce va dorea pe toti si era
nelinistit, fiindcéa ati auzit ca a fost bol-
nav.

27 Si'ntr’adevir a fost bolnav aproape
de moarte; dar Dumnezeu a avut mila
de el — si nu numai de el, ci si de mine,
ca s& nu am intristare peste’ntristare.
28 Asadar, ma grabesc sa vi-1 trimit in-
darat!!, pentru ca voi, vazandu-l, din
nou si va bucurati, iar eu si fiu mai
putin intristat.

29 Primiti-1 dar intru Domnul cu toata
bucuria; si pe cei ca el intru cinstire sa-
i aveti,

30 fiindcé de dragul lucrarii lui Hristos
a fost el pdnd aproape de moarte,
punandu-si viata in primejdie ca
s@’'mplineasca lipsa voastra in a méa
sluji pe mine.

3

Adevarata dreptate. A-L urma pe
Hristos.

1 Incolo, fratii mei, bucurati-va'ntru
Domnul! Ca s& va scriu aceleasi lu-
cruril, mie nu-mi este greu, iar voua
va este intarire.

2 Paziti-va de caini! Paziti-va de lucra-
torii cei rai! Paziti-va de’'mprejurul ta-
ierii?!,

11Mextual: l-am trimis mai degrab#. Trecutul
verbului devanseaza momentul sosirii in Filipi a
lui Epafrodit, purtéatorul epistolei.
Dupi unii comentatori, posibila aluzie la o
epistola care nu s’a pastrat.
2{ntre acest termen (katatomé) si cel din ver-
setul urmétor (peritomé) e un sarcastic joc de
cuvinte prin care Pavel asociaza circumcizia iu-
daica (mai precis, pe cea a iudaizantilor) cu auto-
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3 pentru cd noi suntem taie-
rea’'mprejur, noi, cei cen duh i
slujim lui Dumnezeu si ne lauddam
intru Hristos Iisus si nu ne bizuim pe
trup?,

4 desi eu as putea sd méa bizui si pe
trup. Daca vreun altul socoteste ca
se poate bizui pe trup, eu cu atat mai
mult:

5 taiat imprejur la opt zile; din neamul
lui Israel; din semintia lui Veniamin;
evreu din Evrei; dupa lege, fariseu;

6 dupé ravna, prigonitor al Bisericii;
dupé dreptatea cea din lege, fara pri-
hana.

7 Dar cele ce-mi erau mie castig, pe
acestea le-am socotit pentru Hristos
paguba.

8 Mai mult insa, eu pe toate le soco-
tesc paguba fata de nepretuitul pret al
cunoagterii lui Hristos Iisus, Domnul
meu, de dragul Céruia m’am lasat pa-
gubit de toate si le socotesc drept gu-
noaie pentru ca sa-L castig pe Hristos

9 ¢i s& ma aflu intru El, avaind nu pro-
pria mea indreptétire, cea din lege,
ci pe aceea care este prin credinta in
Hristos, indreptéatirea cea de la Dum-
nezeu, intemeiata pe credinta,

10 ca sa-L cunosc pe El si puterea in-
vierii Lui si partasia la patimile Lui;
asemanandu-méi cu moartea Lui,

11 s& pot ajunge cumva la invierea cea
din morti.

12 Nu ca am si dobandit-o sau ca de
pe-acum am ajuns la desavarsire; dar
o urmadresc, ci doar o voi dobandi, de

mutilérile corporale din ritualurile orgiastice pa-
gane (vezi si Ga 5, 12 si nota).

3= Nu punem pret pe circumcizie ca semn de
apartenenta la poporul lui Dumnezeu.

vreme ce si eu dobandit am fost de
Hristos lisus.

13 Fratilor, eu inca nu socotesc s’o fi do-
bandit, dar una fac: uitand cele ce sunt
in urma mea si tinzand la cele dina-
inte,

14 alerg la tinta cétre rasplata chema-
rii de sus a lui Dumnezeu intru Hristos
Tisus.

15 Asadar, cati suntem desavarsiti, pe
aceasta s’o gdndim; si dacd ganditi
ceva in alt fel, Dumnezeu v’o va desco-
peri si pe aceasta.

16 Dar de acolo de unde am ajuns, sa
urmam acelasi dreptar, sd gandim la
fel.

17 Fiti laolalta urmétorii* mei, fratilor,
si uitati-va la aceia care se poarta agsa
cum aveti voi pilda de la noi.

18 Fiindc& multi — despre care v’am vor-
bit adeseori, iar acum v’o spun chiar
plangand — se poartd ca dusmani ai
crucii lui Hristos.

19 Sfargitul lor este pieirea; dumnezeul
lor este pantecele; iar slava lor, intru
rusinea lor; ei pe cele pamantesti le cu-
geta.

20 Céci pentru noi, cetatea noastra e
de la’nceput in ceruri, de unde-L si ag-
teptdm ca Mantuitor pe Domnul lisus
Hristos,

21 Care va schimba trupul nostru de
smerenie spre a-1 face dupa chipul tru-
pului Sau de slava, potrivit cu lucrarea
puterii Lui ca pe toate Siesi sa le su-
puna.

4Si aici, a urma = a imita.
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4

Sfaturi si indemnuri. Pavel con-
firma darul Filipenilor. Urari si
salutari.

1 Asadar, fratii mei iubiti si mult do-
riti, bucuria mea si cununa mea, asa
sé stati intru Domnul, iubitilor!

2 O rog mult pe Evodia si mult o rog pe
Sintihia® s& aib# aceleasi ganduri in-
tru Domnul;

3 te rog de asemenea si pe tine, ade-
varatule Sizig?, ajuta-le si tu, ca unora
care laolalta cu mine s’au luptat intru
Evanghelie, asa cum si Clement si cei-
lalti impreuné-lucratori cu mine, ale
cdror nume sunt scrise in Cartea Vie-
i

4 Bucurati-va pururea intru Domnul!;
si iardsi va spun: Bucurati-va!

5 Tuturor oamenilor sa le fie cunos-
cutd blandetea voastrd. Domnul este
aproape.

6 De nimic nu va'ngrijorati, ci’'ntru to-
tul faceti-I cunoscute lui Dumnezeu ce-
rerile voastre prin rugéciune si rugi cu
multumire®.

7 Si pacea lui Dumnezeu, care covar-

1Doui credincioase cu divergente de pareri.

28yzygos in greceste inseamni tovaris de jug.
Unii traducétori il redau ca atare (sot, insotitor,
tovards, asociat, impreuna-lucrator), in timp ce
altii il trateazi ca pe un nume propriu. Tex-
tul de fata opteaza pentru cea de a doua solutie,
avand in vedere si faptul ca Pavel face uneori jo-
curi de cuvinte pe nume proprii, cum este acela
al lui Onisim (vezi Flm 10-11 gi nota). Adjectivul
(adevarat, veritabil) — om caresi meritd numele
— vine in sprijinul acestei optiuni.

3Pentru ceea ce-I ceri lui Dumnezeu, sa-I si
multumesti chiar in clipa cand te rogi, ca si cum
ti-ar fi dat. Pentru legétura intima si simultana
dintre cerere si multumire, prin credinta, vezi
nota de la Mc 11, 24.

seste toatd mintea, sa va pazeasca ini-
mile si cugetele intru Hristos lisus.

s Incolo, fratilor, cate sunt adevarate,
cate sunt de cinste, cate sunt drepte,
cate sunt curate, cite sunt vrednice de
iubire, cate sunt cu nume bun, daca-i
virtute si daca-i de lauda, pe acestea
sé le ganditi.

9 Cele ce-ati invatat si-ati primit si-ati
auzit si-ati vazut la mine, pe acestea
sé le faceti, si Dumnezeul pacii va fi cu
voi.

10 Mult m’am bucurat in Domnul ¢4 din
nou a’nflorit purtarea voastra de grija
pentru mine — aga cum, de altfel, o si
aveati, numai ca v’a lipsit prilejul.

11 N’o spun fiindca as duce lipsé, caci
eu m’am deprins si ma indestulez cu
ceea ce am.

12 Stiu si sé fiu smerit, stiu si s am de
prisos, in orice si'n toate m’am invatat
sa fiu si satul, si flaméand, si sd am de
prisos, si sa duc lipsa.

13 Pe toate le pot intru Hristos, Cel ce
ma intareste.

14 Bine-ati facut insa c’ati luat parte la
necazul meu.

15 Dar gi voi ingiva stiti, Filipenilor, ca
la inceputul Evangheliei, cAnd am ple-
cat eu din Macedonia, in afard de voi
singuri nici o Biserica nu s’a fiacut péar-
tasd cu mine prin dare si primire de da-
ruri pe seama mea.

16 C4 si'n Tesalonic, o datd —ba de doua
ori —mi-ati trimis ceea ce-mi era de tre-
buinta.

17 Nu ca eu caut darul, dar caut casti-
gul care prisoseste pe seama voastra.

18 Am de toate si am si de prisos;
m’am indestulat primind de la Epaftro-
dit cele ce mi-ati trimis, miros cu buni
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mireasma, jertfa primita, bine-placuta
lui Dumnezeu.

19 Iar Dumnezeul meu s&’'mplineasca
toate trebuintele voastre dupéa bogéatia
Sa, cu slava, intru Hristos Iisus.

20 Iar lui Dumnezeu si Tatél nostru,
slava in vecii vecilor! Amin.

21 Imbratisati-1 pe fiecare dintre sfin-
tii intru Hristos lisus. Pe voi va im-
bratiseaza fratii care sunt impreuna cu
mine.

22 Va imbratiseaza toti sfintii, mai ales
cei din casa cezarului®.

23 Harul Domnului Iisus Hristos sa fie
cu duhul vostru! Amin.

4E vorba, desigur, de functionarii, sclavii si li-
bertii din serviciul curtii imperiale, convertiti la
crestinism.



